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Montage- und Betriebsanleitung
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AQUAMIX Duschpaneel aus Mineralguss
mit Selbstschluss-Eingriffmischer DN 15

EA-Nr.: 7612982173691
FAR-Best.-Nr.: 3380 02 20

AQUA741

EA-Nr.: 7612982173707
FAR-Best.-Nr.: 2000103159

AQUA742............ mit Duschgelablage

EA-Nr.: 7612982173912
FAR-Best.-Nr.: 2000103157

AQUA747............ mit Brauserohrentleerung

EA-Nr.: 7612982173929
FAR-Best.-Nr.: 2000103161

AQUA748............ mit Brauserohrentleerung und 
Duschgelablage



Z
M

I_
0

0
1

_2
0

0
01

0
3

15
5

-A
Q

U
A

7
41

_
#

S
D

E
_

#
A

Q
U

_
#

V
1

.f
m

 Inhaltsverzeichnis

1.  Abkürzungen und Einheiten . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3

2.  Zeichenerklärung . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3

3.  Gewährleistung. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3

4.  Wichtige Hinweise  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  3

Produktbeschreibung

5.  Anwendung. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4

6.  Technische Angaben  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4

7.  Eigenschaften von MIRANIT-S. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4

8.  Lieferumfang. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  4

9.  Maße  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  5

10.  Installationsbeispiel  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  6

Montage, Funktion und Inbetriebnahme

12.  Montage . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  7

13.  Funktion . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  10

14.  Fließzeit einstellen . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  11

15.  Temperaturbegrenzung einstellen. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  12

Instandhaltung

16.  Wartung und Pflege  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  13

17.  Pflegehinweise zu MIRANIT-S . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  14

18.  Siebe wechseln  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  15

20.  Durchflussmengenregler wechseln  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  16

21.  Rückflussverhinderer wechseln . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  17

22.  Funktionsteil wechseln . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  18

23.  Störungsbeseitigung . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  19

24.  Ersatzteile. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  20
2



Z
M

I_
0

0
1

_2
0

0
01

0
3

15
5

-A
Q

U
A

7
41

_
#

S
D

E
_

#
A

Q
U

_
#

V
1

.f
m

1. Abkürzungen und Einheiten 

2. Zeichenerklärung

Warnung!
Nichtbeachtung kann Lebensgefahr oder Körperverletzung bewirken.

Achtung!
Nichtbeachtung kann Sachschäden bewirken.

☞ Wichtig!

Nichtbeachtung kann Funktionsstörungen des Produkts bewirken.

☞ Nützliche Information für den optimalen Umgang mit dem Produkt.

3. Gewährleistung

Haftung wird gemäß den allgemeinen Liefer- und Geschäftsbedingungen 
übernommen.
Nur Original-Ersatzteile verwenden!

4. Wichtige Hinweise

• Montage, Inbetriebnahme und Wartung nur durch den Fachmann nach mitgelie-
ferter Anleitung entsprechend den gesetzlichen Vorschriften und den anerkannten 
Regeln der Technik.

• Die technischen Anschlussbedingungen der örtlichen Wasser- und Energiever-
sorgungsunternehmen einhalten.

• Änderungen sind vorbehalten.

EA-Nr. Europäische Artikelnummer

FAR-Best.-Nr. Franke Aquarotter-Bestellnummer

Umrechnung 1 mm = 0,03937 Zoll

1 Zoll = 25,4 mm

Alle Längenangaben in Grafiken sind in mm angegeben.
3
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5. Anwendung

AQUAMIX-Duschpaneel aus Mineralwerkstoff für Aufputzmontage zum Anschluss 
an Warm- und Kaltwasser. Fließzeit einstellbar. Alternativ mit automatischer Brause-
rohrentleerung.

6. Technische Angaben

7. Eigenschaften von MIRANIT-S

Der kunstharzgebundene Mineralwerkstoff MIRANIT-S ist ein Gemisch aus Alumini-
umtrihydrat, Naturstein, hochwertigem ungesättigten Polyesterharz und Farbpig-
menten. MIRANIT-S gewährleistet eine hohe Stabilität und Bruchfestigkeit.
Die glatte, porenfreie und seidenmatte Oberfläche ist sehr reinigungsfreundlich und 
erfüllt höchste hygienische Ansprüche.

8. Lieferumfang

Mindestfließdruck: 1,5 bar

Empfohlener Fließdruck: 1–5 bar

Maximaler Betriebsdruck: 10 bar

Berechnungsdurchfluss:  0,15 l/s  0,15 l/s

Volumenstrom: 0,20 l/s bei 3 bar Fließdruck

Fließzeit bei 38 °C 1–50 s einstellbar mit Duschkopf 0,20 l/s

Stück Benennung

1 Duschpaneel mit:
Mischer, absperrbaren Wassermengenregulierungen, 
Anschlussschläuchen und Duschkopf 
AQUAJET Slimline

2 Anschlusswinkel

1 Einhängeleiste

1 Durchflussmengenregler 0,15 l/s

3 Schrauben, Dübel

1 Montage- und Betriebsanleitung
4
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9. Maße

AQUA741
AQUA747

AQUA742
AQUA748
5
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10. Installationsbeispiel

11. Strahlbild 

A = 2200 mm; 3 bar

D = 19°

B C

0,15 l/s 415 1085

0,20 l/s 495 1145
6
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12. Montage

Warnung!
Die Armatur nur mit Rückflussverhinderern und den vorgesehenen Sieben 
betreiben.
Nichtbeachtung kann zu erhöhter Keimbelastung des Trinkwassers führen und 
Gesundheits- oder Lebensgefahr bewirken.

☞ Wichtig!
Vor der Montage die Rohrleitungen entsprechend DIN 1988 spülen.

☞ Zum Schutz der Fliesen beim Anzeichnen und Bohren der Markierungen ein 
Kreppband nutzen. Mit niedriger Drehzahl bohren.

☞ In Abhängigkeit von der Beschaffenheit der Wand ggf. Spezialdübel (bauseits 
stellen) verwenden.

Abb. A: Wasseranschluss von oben
Abb. B: Wasseranschluss von hinten

12.1 Nur bei Wasseranschluss von hinten: 
Die Anschlusswinkel (a) dichtend 
montieren.

12.2 Die Wassermengenregulierungen (b) 
dichtend einschrauben.

12.3 Die Wassermengenregulierungen so 
ausrichten, dass Verschlussschraube 
und Bedienelement frei zugänglich 
sind.

12.4 Für eine Höhe des Duschkopfes von 
2,10 m bis 2,30 m die Bohrungen für 
die Befestigung in einer Höhe (c) von 
2,12 m bis 2,32 m ab Oberkante-
Fertigfußboden markieren.

A 50

b

≤ 170

a

b

B

c

160
7
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12.5 Entsprechend den Markierungen 
bohren.

12.6 Die Dübel einsetzen.

12.7 Die Einhängeleiste anschrauben.

12.8 Das Duschpaneel einhängen.

12.9 Die weitere Bohrung markieren.

12.5

12.6
8
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12.10 Das Duschpaneel abnehmen.

12.11 Entsprechend der Markierung 
bohren.

12.12 Den Dübel einsetzen

12.13 Nur bei Wasseranschluss von hinten: 
Die Arbeitsschritte 12.15 bis 12.17 
vorziehen.

12.14 Das Duschpaneel in die Einhänge-
leiste einhängen und festschrauben.

12.15 Die Wasseranschlüsse herstellen.

12.16 Die Wassermengenregulierungen mit 
einem Innensechskant-Schlüssel 
öffnen.
d: geschlossen
e: offen

12.17 Die Dichtheit der Wasseranschlüsse 
prüfen.

12.11

12.12

e

d

9
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13. Funktion

Wasserfluss auslösen

13.1 Die Druckkappe drücken.

• Das Wasser fließt.

• Der Wasserfluss stoppt automa-
tisch nach der eingestellten 
Fließzeit.

☞ Die Fließzeit ist von 1 – 50 s 
einstellbar.

Temperaturwahl
10
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14. Fließzeit einstellen

14.1 Die gewünschte Mischwassertempe-
ratur einstellen.

14.2 Den Stopfen vorsichtig mit einem 
Schraubendreher abheben.

14.3 Den Stopfen abnehmen.

14.4 Den Gewindestift mit einem Innen-
sechskant-Schlüssel lösen.

14.5 Die Griffdruckkappe abnehmen.

14.6 Mit einem Schraubendreher die 
Fließzeit einstellen.
a: Klingenbreite 3 mm
+ längere Fließzeit (max. 50 s)
– kürzere Fließzeit (min. 1 s)

14.7 Die Armatur auslösen, um die 
Fließzeit zu messen.

☞ Wichtig!
Beim Aufsetzen der Griffdruckkappe 
beachten, dass der Mitnehmersteg in 
die entsprechende Nut einrastet.

14.8 Nach Einstellen der gewünschten 
Fließzeit die Griffdruckkappe 
aufsetzen.

14.9 Der Zusammenbau erfolgt in 
umgekehrter Reihenfolge.

14.4

14.5

2,5 mm

a

11
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15. Temperaturbegrenzung einstellen.

Warnung!
Wenn die Temperatur der Warmwasserversorgung mehr als 45 °C beträgt, die 
Temperaturbegrenzung einstellen.
Nichtbeachtung kann Körperverletzung durch Verbrühung bewirken.

☞ Die Temperaturbegrenzung ist kein aktiver Verbrühungsschutz.

15.1 Die Griffdruckkappe entfernen (siehe Kapitel 14.).

15.2 Den Anschlagring vorsichtig mit 
einem Schraubendreher abhebeln 
und mit der Hand aus der 
Verzahnung ziehen.

15.3 Die Griffdruckkappe aufsetzen und 
die Armatur auslösen.

15.4 Die Griffdruckkappe drehen, bis die 
gewünschte maximale Wassertem-
peratur erreicht ist.

15.5 Den Anschlagring so auf die 
Verzahnung schieben, dass die Nase 
des Anschlagrings an dem rechten 
Anschlag des Gehäuses anliegt.

☞ Wichtig!
Beim Aufsetzen der Griffdruckkappe 
darauf achten, dass der Mitneh-
mersteg in die entsprechende Nut 
einrastet (siehe Kapitel 14.).

15.6 Der Zusammenbau erfolgt in 
umgekehrter Reihenfolge.

15.5
12
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16. Wartung und Pflege

In Abhängigkeit von der Wasserqualität, den örtlichen Gegebenheiten und den vor 
Ort geltenden Bestimmungen die Armatur in regelmäßigen Abständen prüfen und 
warten.

Folgende Bauteile warten:

• Duschkopf (siehe Kapitel 20.)

• Siebe (siehe Kapitel 18.)

• Rückflussverhinderer (siehe Kapitel 21.)

Geeignete, die Armatur nicht angreifende, Reinigungsmittel sachgemäß anwenden 
und nach Gebrauch mit Wasser abspülen. Hochdruckreiniger dürfen zur Reinigung 
nicht verwendet werden.
 

Duschpaneel abnehmen
Für einige Wartungsarbeiten ist es notwendig, das Duschpaneel abzunehmen.

Achtung!
Das Duschpaneel nicht an den Anschlussschläuchen hängen lassen.

Wasseranschluss von oben:

16.1 Die Wassermengenregulierungen 
schließen.
a: geschlossen
b: offen

16.2 Die Armatur auslösen.

16.3 Die Wasseranschlüsse trennen.

16.4 Die Schrauben am Duschpaneel 
lösen.

16.5 Das Duschpaneel aushängen.

16.6 Das Duschpaneel seitlich auf die 
Einhängeleiste einhängen.

b

a

13
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17. Pflegehinweise zu MIRANIT-S

Zur Reinigung und Pflege genügen ph-Wert neutrale Seifenreiniger. Diese mit einem 
weichen, sauberen Lappen auftragen, kurz einwirken lassen und anschließend mit 
viel Wasser gründlich abspülen.

Achtung!
Zum Reinigen nicht verwenden:

• Putzmittel mit scheuernder (abrasiver) Wirkung

• Putzschwämme/Putzlappen mit scheuender (abrasiver) Wirkung 

• Stahlwolle oder andere harte Gegenstände

• Lösungsmittel

☞ Wichtig!

Etwaige Beschädigungen der Oberfläche wie z.B. kleine Kratzer können direkt 
ausgeschliffen werden. Für größere Schäden steht ein Reparaturset zur Verfügung. 
Nach Auftragen und Austrocknung der Reparaturmasse wird die Oberfläche mit 
Schleifpapier 1000 angepasst. 

Wasseranschluss von hinten:

16.7 Die Schraube am Duschpaneel 
lösen.

16.8 Das Duschpaneel aushängen.

16.9 Das Duschpaneel seitlich auf die 
Einhängeleiste einhängen.

16.10 Die Wassermengenregulierungen 
schließen (siehe Arbeitsschritt 16.1).

16.11 Die Armatur auslösen.

16.12 Die Wasseranschlüsse trennen.
14
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18. Siebe wechseln

19. Brauseboden reinigen

Siebe Wassermengenregulie-
rungen

18.1 Die Wassermengenregulierungen 
schließen (siehe Arbeitsschritt 16.1).

18.2 Die Verschlussschrauben (a) an den 
Wassermengenregulierungen 
aufschrauben.

18.3 Die Siebe (b) wechseln.

☞ Wichtig!
Auf die Einbaulage der Siebe achten.

18.4 Der Zusammenbau erfolgt in 
umgekehrter Reihenfolge.

19.1 Die Schraube mit einem Innen-
sechskant-Schlüssel lösen.

19.2 Mit einem Schraubendreher 
vorsichtig den Strahlboden heraus-
heben.

19.3 Den Brauseboden reinigen.

19.4 Der Zusammenbau erfolgt in 
umgekehrter Reihenfolge.

a

b

15
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20. Durchflussmengenregler wechseln

20.1 Den Gewindestift mit einem Innen-
sechskant-Schlüssel lösen.

20.2 Den Duschkopf vom Anschluss-
stutzen abziehen.

20.3 Den Sicherungsring mit einer 
entsprechenden Zange für Siche-
rungsringe innen entfernen.

20.4 Den Durchflussmengenregler mit 
einer Flachzange herausziehen.

20.5 Den Durchflussmengenregler 
wechseln. Tabelle beachten. 

☞ Wichtig!
Auf die Einbaulage des Durchfluss-
mengenreglers achten. Die 
Verstrebung muss zum Duschkopf 
zeigen.

20.6 Den Durchflussmengenregler 
einsetzen und mit dem Siche-
rungsring sichern.
a: Verstrebung
b: Fließrichtung

20.7 Den Duschkopf auf den Anschluss-
stutzen schieben.

20.8 Den Gewindestift mit einem Innen-
sechskant-Schlüssel festschrauben.

20.1

20.2

3 mm

20.3

20.4

Durchfluss-
menge

Durchfluss-
mengenregler

0,15 l/s (orange) FAR-Best.-Nr. 
2000104782

0,20 l/s (rot) FAR-Best.-Nr. 
2000104783

b

a

16
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21. Rückflussverhinderer wechseln

Warnung!
Es müssen immer alle Rückflussverhinderer getauscht werden.
Nichtbeachtung kann zu erhöhter Keimbelastung des Trinkwassers führen und 
Gesundheits- oder Lebensgefahr bewirken.

21.1 Das Duschpaneel abnehmen (siehe Kapitel 16.).

21.2 Die Anschlussschläuche lösen.

21.3 Die Sicherungsringe (b) mit einer 
entsprechenden Zange für Siche-
rungsringe innen entfernen.

21.4 Den Rückflussverhinderer (a) mit 
einem Spezialwerkzeug 
(FAR-Best.-Nr. 2000105636) aus der 
Wassermengenregulierung ziehen.

☞ Wichtig!
Auf die Einbaulage der Rückflussver-
hinderer achten.

21.5 Der Zusammenbau erfolgt in 
umgekehrter Reihenfolge.

b

a

17
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22. Funktionsteil wechseln

22.1 Das Duschpaneel abnehmen 
(siehe Kapitel 16.).

22.2 Die Druckkappe entfernen 
(siehe Kapitel 14.).

22.3 Den Sicherungsring entfernen.

22.4 Die Griffsbuchse und die Druckfeder 
abnehmen.

22.5 Das Funktionsteil mit einem 
Sechskant-Steckschlüssel heraus-
drehen.

☞ Wichtig!
Beim Aufsetzen der Griffdruckkappe 
darauf achten, dass der Mitneh-
mersteg in die entsprechende Nut 
einrastet (siehe Kapitel 14.).

22.6 Der Zusammenbau erfolgt in 
umgekehrter Reihenfolge.

22 mm
18
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23. Störungsbeseitigung

Sollte eine Störung nicht zu beheben oder in der Störungsbeseitigung aufgeführt 
sein, benachrichtigen Sie unseren Kundendienst!

Störung Ursache Behebung

Wasser fließt nicht – Wassermengenregulierung 
geschlossen

➯ Wiederherstellen

– Funktionsteil defekt ➯ Wechseln

Wasser fließt ständig – Funktionsteil defekt ➯ Wechseln

Wassermenge zu 
gering

– Duschkopf verkalkt ➯ Reinigen

– Versorgungsdruck zu niedrig ➯ Prüfen

– Sieb/Rückflussverhinderer 
verschmutzt

➯ Reinigen

– Wassermengenregulierung nicht 
voll geöffnet

➯ Öffnen

Fließzeit zu kurz oder 
zu lang

– Einstellung falsch ➯ Einstellen

– Sieb verschmutzt ➯ Reinigen

– Duschkopf verkalkt ➯ Reinigen

– Funktionsteil defekt ➯ Wechseln

Wasser zu warm – Temperaturbegrenzung falsch bzw. 
nicht eingestellt

➯ Einstellen

– Kaltwasser abgesperrt ➯ Öffnen

– Siebe/Rückflussverhinderer im 
Kaltwasseranschluss defekt

➯ Wechseln

Wasser zu kalt – Siebe/Rückflussverhinderer im 
Warmwasseranschluss defekt

➯ Wechseln

– Warmwasser abgesperrt ➯ Öffnen
19
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24. Ersatzteile

Bezeichnung Best.-Nr.

1 Griffdruckkappe  . . . . . . . . . . . . . . 2000104775

2 Funktionsteil . . . . . . . . . . . . . . . . . 2000104352

3 Anschlagring. . . . . . . . . . . . . . . . . 2000104837

4 Schubrosette  . . . . . . . . . . . . . . . . 2000104809

5 Ersatzteilset Duschkopf  . . . . . . . . 2000104849

6 Durchflussmengenregler
0,15 l/s. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2000104782
0,20 l/s. . . . . . . . . . . . . . . . . . . 2000104783

7 Absperrbare 
Wassermengenregulierung  . . . . . 2000104885

1

2

3

7

8

6

5

4

Bezeichnung Best.-Nr.

8 Montageset bestehend aus:
Siebe
Rückflussverhinderer
O-Ringe
Dichtungen
Sicherungsringe . . . . . . . . . . . .2000104777

Ersatzteilset für Funktionsteil
Gummiteile
Druckfeder
Sicherungsring
Verschlussstopfen
Gewindestift  . . . . . . . . . . . . . . .2000104785
2
0
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ALG
SARL BFIX 
Résidence Chaabani 
Val d‘Hydra part N°06-C Hydra 08 
DZ-16035 HYDRA-ALGER / Algeria
t: +213 (0)21 60 13 60
e: customer@bfi xgroupe.com

AUS
PR Kitchen and Washroom Systems Pty Ltd
83 Bangholme Road
Dandenong South VIC 3175
t: +61 (0)3 9700 9100
e: info@prks.com.au

AUT
Franke GmbH
Oberer Achdamm 52
6971 Hard / Austria
t: +43 (0)5574 6735 0
e: ws-info.at@franke.com

BEL
Franke N.V.
Ring 10
9400 Ninove / Belgium
t: +32 (0)54 310130
e: ws-info.be@franke.com

CAN
Franke Kindred Canada Limited
1000 Franke Kindred Road
Midland, Ontario L4R 4K9 / Canada
t: +1 855 446 5663
e: ws-info.ca@franke.com

CZE
Franke Aquarotter GmbH
Parkstrasse 1 - 5
14974 Ludwigsfelde / Germany
t: +420 281 090 429
e: ws-info.cz@franke.com

EGY
Franke Kitchen Systems Egypt S.A.E.  
1st Industrial Zone
6th October City, Cairo / Egypt
t: +202 3828 0000 
e: ws-info.eg@franke.com

FIN / SWE / NOR / DEN / EST
Franke Finland Oy
Vartiokuja 1
76850 Naarajaervi / Finland
t: +358 (0)15 3411 1
e: ws-info.fi @franke.com

FRA
Franke GmbH
Oberer Achdamm 52
6971 Hard / Autriche
t: 0800 909 216
e: ws-info.fr@franke.com

GBR / IRL
Franke Sissons Ltd.
Carrwood Road
Chesterfi eld S41 9QB / United Kingdom
t: +44 (0)1246 450 255
e: ws-info.uk@franke.com

GBR 
Dart Valley Systems Ltd.
Kemmings Close. Long Road, 
Paignton TQ4 7TW / United Kingdom
t: +44 (0)1803 529 021
e: sales@dartvalley.co.uk

GER
Franke Aquarotter GmbH
Parkstrasse 1 - 5
14974 Ludwigsfelde / Germany
t: +49 (0)3378 818 0
e: ws-info.de@franke.com

GEO
Franke Caucasus Ltd.
7, Agladze Street
Tbilisi, 0154 / Georgia
t: +995 (0)32 2351672
e: info@franke-ge.com

ITA
Franke GmbH
Oberer Achdamm 52
6971 Hard / Austria
t: 800 789233
e: ws-info.it@franke.com

NED
Franke N.V.
Ring 10
9400 Ninove / Belgium
t: +31 (0)492 72 82 24
e: ws-info.nl@franke.com

POL
Franke Aquarotter GmbH
Parkstrasse 1-5
14974 Ludwigsfelde / Germany
t: +48 (0) 22 711 61 17
e: ws-info.pl@franke.com

POR
Franke Portugal S.A.
Estrada de Talaíde, Edifi cio 3, Cruzamento 
de Sao Marcos, 2735-531 Cacém / Portugal
t: +351 (0)21 426 9670
e: ws-info.pt@franke.com

RSA
Franke Kitchen Systems (Pty) Ltd.
1194 South Coast Road
4060 Mobeni / South Africa  ZAF
t: +27 (0)31 450 6300
e: ws-info.za@franke.com

RUS
Franke Neva GmbH
Volgogradsky prospect, 43 building 3
109316 Moscow / Russia
t: +7 495 225 56 58
e:  fs-info.ru@franke.com

SLO
Barjans d.o.o.
Pod Hruševco 20
1360 Vrhnika / Slovenia
t: +386 (0)1 750 66 40
e: info@barjans.si

SUI
Franke Washroom Systems AG
Franke-Strasse 9, Postfach 237
4663 Aarburg / Switzerland
t: +41 (0)62 787 3131
e: ws-info.ch@franke.com

SVK
INGEMA s.r.o.
Močarianska 1
071 01 Michalovce / Slovakia
t: +421 (0)56 640 36 12
e: ingema@ingema.sk

TUN
HANDASSA GROUP
48 Av. Taieb Mhiri Imm. Les Jasmins apt. n°5.
2080 Ariana / Tunisia
t : +216 (0)71 702 272
e: info@handassagroup.com.tn

TUR
Franke Mutfak ve Banyo Sistemleri San. ve 
Tic. A.S
Gebze Organize Sanayi Bölgesi
Tembelova Alanı 3500 sokak No: 3503
Gebze, Kocaeli / Turkiye
t: +90 (0)262 644 6595
e: ws-info.tr@franke.com

UAE
Franke L.L.C
P.O. Box 14511
Ras Al Khaimah / United Arab Emirates
t: +971 (0)7 2034 700 
e: ws-info.ae@franke.com

USA
Franke Kindred Canada Limited
1000 Franke Kindred Road
Midland, Ontario L4R 4K9 / Canada
t:+1 855 526 0503
e: commercial-info.us@franke.com

Other East-European Countries
(HU/RO/BG/CRO/SRB/BIH/UKR)
Franke Aquarotter GmbH
Parkstrasse 1 - 5
14974 Ludwigsfelde / Germany
t: +49 (0)3378 818 0
e: ws-info.de@franke.com

Other Countries:
Franke GmbH
Oberer Achdamm 52
6971 Hard / Austria
t: +43 (0)5574 6735 0
e: ws-info.int@franke.com
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